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   పృధు చకర్వరిత్ భూమిని పిదికి ఔషధాలు బయటకి తీసి రాజయ్ం సశయ్శాయ్మలం చేసాక, జనాలు సంతోషంగా 
ఉండడం మొదలైంది కదా. ఆ తరావ్త  ఒకొక్కక్టి మొదలుపెటిట్ నూటికి ఒకటి తకుక్వగా అశవ్మేధాలు చేసాడనీ, నూరో 
అశవ్మేధం చేసూత్ంటే ఇందుర్డికి కంగారు ఎకుక్వైందని చదివాం కిర్తం వాయ్సంలో. ఈ నూరో యజఞ్ం పూరిత్ అయితే 
పృధువు ఇందర్పదవికి అరుహ్డు కనక ఇపుప్డు ఇందుర్డు చేసాడో చూదాద్ం.  

క. అమరేందుర్ఁడు ఘనరోషో 
దగ్ముఁడై పాషండ వేషకలితతిరోభా 
వమునం దనమ్ఖపశువుం 
గర్మమేది హరించి చనియె గగనంబునకున. [4-511] 

 కోపంతో వచిచ్ పౌషండ వేషంలో – అంటే విభూది ధరించి దేశదిమమ్రిలా కనిపించేటటుట్ – ఎవరికీ 
కనిపించకుండా వచిచ్ యజఞ్పశువుని అపహరించి ఆకాశంలోకి పర్యాణం అయిపోయాడు. ఈ పదయ్ంలో 
కనిపించకకుండా అనేదీ, యజఞ్ం అనేదీ పదాలు ఎకక్డునాన్యో చెపప్ంది చూదాద్ం? తిరోభావము – అదృశయ్రూపం. 
మఖము – యజఞ్ము. ఎనిన్ సారుల్ భాగవతం చదివినా మనకి తెలిసి వచేచ్ది ఒకటే – మనకేమీ తెలియదు – అటు 
భగవంతుడి గురించి గానీ, ఇటు తెలుగు భాష గురించి గానీ.  



  

øöeTT~                                  www.koumudi.net                            @|æÁ˝Ÿ   2023  

2    

క. నఘుం డగు నతిర్ మహా 
ముని చోదితుఁ డగుచుఁ బృథుని పుతుర్ఁడు బాణా 
సనతూణీర ధరుండై 
యనిమిషపతి వెనుకఁ జనియె నతిదరప్మునన.    [4-513] 

 
 అకక్డ యజఞ్ం చేయించే మహరుష్లలో ఉనన్ అతిర్ మహాముని గమనించాడు ఈ ఇందుర్డి విషయం. పృధువు 
కొడుకుతో చెపాప్డు ఆ యజఞ్పశువు సంగతి చూడమని. ఆ కురార్డు ఇందుర్ణిణ్ తరుముకుటూ వెళాళ్డు. మరోసారి పదయ్ం 
చదివితే అనిమిషపతి అంటే ఇది – అనిముషులు అంటే దేవతలు – వాళళ్కి పతి, రాజు – ఇందుర్డు. సరే ఇందుర్ణిణ్ 
పటుట్కోవడానికి వెళాళ్డు. యుదధ్ం చేయడానికి బాణాలు వేయాలి కదా? కాని అటువైపు ఉనన్వాడు ఇందుర్డు, అందులోనే 
పౌషండ రూపంలో ఉనాన్డు. బాణం వేయొచాచ్, లేదా వేసేత్ ధరమ్మేనా లేకపోతే అధరమ్ం అవుతుందా? ఆ ధరమ్ సందేహం 
ఎలా తీరుతుంది?  
 

సీ. యజఞ్ సాధన పశుహరణుని వధియించు- 
ధరమ్ంబునందు నధరమ్ మనెడి 
బుదిధ్ఁ బుటట్ఁగఁ జేయ భూరి మాయా వేష- 
ధారియై యరుగు సుతార్ముఁ గదిసి 
నిలు నిలు మని యారిచ్ నిజగుణధవ్ని చేసి- 
ఘన జటాభసామ్సిథ్ కలిత మయిన 
మూరిత్ఁ గనుంగొని మూరీత్భవించిన- 
ధరమ్ంబ కా బుదిధ్ఁ దలఁచి యమర      [4-515] 
 

తే. నాయకుని మీఁద సాయక మేయఁ జాల 
కునన్ఁ గనుఁగొని యతిర్ విదవ్నున్తుండు 
వైనయ్జునకనె వాసవు వలను చూపి 
మనములోపల రోషంబు మలల్డింప.      [4-515.1] 
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 యజఞ్ పశువుని తీసుకెళేళ్ ఈయన మాయా వేషంలో జటాభసమ్ంతో పౌషండుడిలా ఉనాన్డు కనక బాణం వేయాలో 
కూడదో అనే చింతలో ఉండేసరికి అతిర్ మహరిష్ చెపుత్నాన్డు. ఇందులో మరో కొనిన్ తెలుగు పదాలు చూదాద్ం. 
విదవ్నున్తుండు – విదావ్ంసులచే నుతింబడే వాడు (అతిర్), వైనయ్జుడు – వేనుడి సంతతి వాడు – పృధువు కొడుకు, 
వాసవుడు – ఇందుర్డు, సుతార్ముడు - ఇందుర్డు, సాయకము – బాణము. భాగవతం చదువుతుంటే అసలు మనకి 
తెలుగు వచిచ్నటేట్నా అనే పర్శన్ వేసుకుంటే సమాధానం మనకి అందరికీ తెలిస్నదే. మరో కోణంలోంచి చూసి పోతన 
నిజంగా ఇంతటి తెలుగు వచిచ్న పండితుడా అని పర్శిన్ంచుకుంటే దానికి సమాధానం పోతన చెపిప్నదే – పలికించెడు 
వాడు రామభదుర్ట.   
 

క. “విను మితఁడు యజఞ్హంతయు 
ననిమిషనికరాధముండు నగు నిందుర్ఁడు గా 
వున నితని జయింపుము నీ” 
వని ముమామ్ ఱుచచ్రింప నవైవ్నయ్జుఁడున.     [4-516] 

 
 అతిర్ మహరిష్ ఏమంటునాన్డంటే, చూడు నాయనా ఈయన ఇందుర్డనేమాట నిజమే కానీ యజఞ్పశువుని 
అపహరించడంతో ఆయన అనిమిషకరాధముడు – దేవతలలో నీచుడు కింద లెకక్. ఇటువంటి వారిని వదలకూడదు. 
అతనిన్ జయించవలిస్ందే.  ఎందుకు దేవతలలో అధముడు అయాయ్డు ఇందుర్డు? మానవుల అభీషాట్లు పార్రిధ్సేత్ తీరేచ్వారు 
దేవతలు కదా కానీ ఇకక్డ పృధువు లోకకళాయ్ణం కోసం యజఞ్ం చేసూత్ంటే దొంగతనంగా వచిచ్ యజఞ్పశువునీ 
అపహరించుకుపోతునాన్డు అదీ పౌషండ రూపంలో. ఆ రూపంలో వసేత్ ననెన్వరూ ఏమీచేయలేరు అనుకునాన్డు కాబోలు.  
 

మ. విను వీధిం జను దేవవలల్భునిపై వీరుండు గోర్ధాంతరం 
గ నిరూఢిన మృగరా టిక్శోరము మహాగంధదివ్పేందర్ంబు మీఁ 
దను లంఘించు విధంబునం బడిన నాతం డశవ్ చౌరైయ్క సా 
ధన రూపంబుఁ దదశవ్మున విడిచి యంతరాధ్నముం బొందినన.   [4-517] 
 

వ. అయయ్వసరంబున నచచ్ట నునన్ పరమరిష్పుంగవు లతని యదుభ్త కరమ్ంబు గనుంగొని యాశచ్రయ్ంబు నొంది యతనికి 
‘జితాశువ్ం" డను ననవ్రథ్ నామంబు పెటిట్ యునన్ సమయంబున.   [4-519] 
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 అతిర్ మహరిష్ ఇలా చెపప్గానే కురార్డికి ధైరయ్ం వచిచ్ంది. ఇందుర్డిమీదకి (దేవ వలల్భుడు) కోపంతో వెళిళ్ సింహం 
పిలల్ (మృగరాటిక్శోరం – మృగరాజు, కిశోరం – పిలల్) ఏనుగు (దివ్పేందర్ము) కుంభసథ్లం మీదకి లంఘించినటుట్గా 
వెళేళ్సరికి ఆ అశావ్నిన్ వదిలిపెటిట్, మాయమైపోయాడు ఇందుర్డు.  ఇది చూసిన వాళుళ్ ఆశచ్రయ్ంతో పృథు చకర్వరిత్ కొడుకిక్ 
ఇపప్టినుండి ఇతనిన్ జితాశువ్డు (అశావ్నిన్ జయించాడు కదా) అని పిలుదాద్ం అని చెపాప్రు.  
 

చ. మఱియును దేవతాపతి తమః పటలంబు జనింపఁ జేసి యె 
వవ్రుఁ దనుఁ గానకుండ ననివారణఁ గాంచనపాశ బదధ్ మై 
సురుచిరయూపదారు పరిశోభితమైన హయంబుఁ గొంచుఁ జె 
చెచ్ర వినువీధి నేగఁగ ఋషిపర్వరుం డగు నతిర్ చెపిప్నన.   [4-520] 

 
 అశావ్నిన్ వెనకిక్ తీసుకొచాచ్క అంతటితో అయిందా? ఆ యజఞ్పశువుని బంగారు తాళల్తో కటిట్ ఉంచినపుప్డు 
మరోసారి దానిన్ ఎవరికీ కనిపించని రూపంలో అపహరించాడు ఇందుర్డు. అతిర్ మహరిష్ చెపిప్నటూట్ మరోసారి 
అనిమిషకరాధముడు – దేవతలలో నీచుడు గా నిరూపించుకునాన్డా ఇందుర్డు లేకపోతే పృధుచకర్వరిత్ పరీకిష్సుత్నాన్డా 
అనేది మనకి తెలియదు.  కానీ అతిర్ మహరిష్ మరోసారి హెచచ్రించాడు కురార్ణిణ్. హయము అంటే గురర్ం అని మనకి 
తెలిస్నదే కదా. అశవ్మేధంలో అదే యజఞ్పశువు. అది పోకుండా ఎపప్టికపుప్డు జాగర్తత్లో ఉండాలి.  
వ. తదీయ చిహన్ంబులు పారంపరయ్ంబుగా ధరియింపం దొడంగిరి; తదవ్ృతాత్ంతంబు భగవంతుం డయిన పృథుచకర్వరిత్ 
యెఱింగి కుపితుండై యుదయ్తకారుమ్కుం డగుచు నిందుర్ని మీఁద బాణంబుఁ నేయ నుదయ్మించిన ఋతివ్కుక్లు 
శకర్వధోదుయ్కుత్ండు నసహయ్ రంహుండు నయిన పృథు చకర్వరిత్ం గనుంగొని యిటల్నిరి.  [4-525] 
 

అయితే ఇకక్డో తిరకాసు పెటాట్డు ఇందుర్డు. జితాశువ్డు బాణం సంధించేసరికి, తాను అపహరించిన గురార్నీన్, 
తాను ధరించిన రూపం అకక్డవదిలేసి వెళిళ్పోయాడు. అపప్టివరకూ ధరమ్ం అంటే ఇదీ, రాజు అంటే పృధువు అనుకునే 
జనాలకి ఈ పౌషండ వేషం కొతత్గా కనిపించిందేమో ఆయనలాగా మారడం మొదలుపెటాట్రు. అంటే వేద ధరమ్ం వదిలేసి 
మరోదారిలో జనం జీవితం మొదలు పెటాట్రు. ఇది పృధువుకి తెలిస్ంది. ఇనాన్ళూళ్ తాను చేసినది జనం బాగుపడే పనులు. 
ఇపుప్డు ఈ కొతత్ కొతత్ రోగాలు అంటుకుంటే అవి బాగా వాయ్పించి చివరకి వేద ధరమ్ం నాశనం అవుతుంది. అందువలల్ 
కోపంతో ఇందుర్ణిణ్ జయించడానికి బాణం బయటకి తీసాడు.  
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క. జననాయక! యజఞ్ములం 

దనుపమ విధిచోదితంబు లనఁదగు పశు బం 
ధన హింసల కా కితరుల 
ఘనదీకిష్తునకు వధింపఁ గాదండుర్ బుధుల.     [4-526] 

 
 ఇలా పృధువు కోపం తెచుచ్కోవచాచ్? అసలే యాగదీక్షలో ఉనాన్డు కదా? అందువలల్ అకక్డే ఉనన్ మహరుష్లు 
చెపుత్నాన్రు – యజఞ్దీక్షలో ఉనన్వాడివి ఎవరీన్ వధింపకూడదు.  

 
క. జనపాల! వీరయ్వంతము 

లనఁదగు మంతర్ములచేత నాహావ్నము చే 
సిన నతఁ డిచటికి వచుచ్ను 
జనుదెంచిన యమరవిభుని సరభసత దగన.     [4-528] 

 
 ఇపుప్డు ఇందుర్డిమీదకి బాణం వేయకపోతే ఎలా అంటావేమో. మనం శకిత్ కొదీద్ మంతార్లతో ఆహావ్నిదాద్ం. 
తపప్కుండా ఇకక్డకి వసాత్డు. వసాత్డా రాదా అనేది కాసత్ చూదాద్ం. పరీకిష్తుత్ పాము కాటుతో చనిపోయాక ఆయన కొడుకు 
జనమేజయుడు సరప్యాగం మొదలుపెడతాడు. అందులో చావాలిస్నది పరీకిష్తుత్ని కరిచిన తక్షకుడు. కానీ ఈ మహరుష్లు 
‘తక్షకాయసావ్హా’ అని పిలిచ్నపుప్డు మిగతా సరాప్లు వచిచ్ అగిన్లో పడినటూట్ తక్షకుడు రాడు. ఎకక్డునాన్డా చూసేత్ 
ఇందర్ సింహాసనం చుటూట్ కటట్కటుట్కుని ఉంటాడు, ఇందుర్డు తన సేన్హితుడు కనక. అపుప్డు ఈ మహరుష్లు 
ఏమంటారంటే – ‘సహేందర్ తక్షకాయసావ్హా’. అంటే ఇందుర్డితోపాటు నువూవ్ రా ఈ మంటలోల్ పడడానికి అని. ఆ 
సింహాసనం, ఇందుర్డూ, తక్షకుడు దొరుల్కుంటూ వసూత్ంటే మరో మహరిష్ వచిచ్ యజఞ్ం ఆపుతాడు – ఇంతవరకూ చేసింది 
చాలు అని అందరీన్ సమాధానపరిచి. అందువలల్ మంతార్లకునన్ శకిత్ అటువంటిది.  
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క. ధృతి చెదరఁ బటిట్ శిఖి కా 
హుతిఁగా వేలెచ్దము; దాన నురీవ్వర! నీ 
వితత మహో హత వీరోయ్ 
నన్తుఁడై చెడిపోవు నమరనాథుం డంతన."     [4-529] 
 

 మంతార్లతో పిలిచ్న ఇందుర్డు వసేత్ ఏం చేదాద్ం? అలా వచిచ్న ఇందుర్ణిణ్ అగిన్లో ఆహుతి చేదాద్ం. అలా చేసేత్ 
పాపం అంటుకోదు, యజఞ్ం చేసి చకర్వరిత్ కి దీక్ష చెడదు కూడా.  

 
వ. అని పృథుని వారించి ఋతివ్గజ్నంబులు గుపితసావ్ంతులై హసత్ంబుల సుర్కుస్వంబులు ధరియించి వేలుచ్ 
సమయంబునం జతురుమ్ఖుండు చనుదెంచి ఋతివ్జులం గనుంగొని యిటల్నియె “యజఞ్ంబు లందు యజింపంబడు దేవత 
లెవవ్ని యంశంబు; లెవవ్ండు యజఞ్ నామకంబగు భగవదంశంబగు, నటిట్ యిందుర్ండు మీచేత వధారుహ్ండు గాఁ డితండు 
భగవదంశ సంభవుం డగుట నీ యజఞ్కరమ్విధవ్ంసనేచుచ్ం డయి కావించు ధరమ్వయ్తికరంబులు చూచుచుండవలయుం 
గాని పర్తీకారంబులు గరత్వయ్ంబులు గా; వీ పృథుకీరిత్ యగు నీ పృథునకు నేకోనశతంబగు నధవ్రపర్యోగ ఫలంబు 
సిదిధ్ంచుం గాక" యని పృథు చకర్వరిత్ కిటల్నియె.    [4-530] 
 
 మహరుష్లు చెపిప్నదానికి అంగీకరించి పృధువు మళీళ్ యాగం మొదలు పెటాట్క ఋతివ్కుక్లు ఇందుర్ణిణ్ పిలిచ్ 
ఆహుతి చేయడనికి సిదధ్పడాడ్రు (గుపితసావ్ంతులై హసత్ంబుల సుర్కుస్వంబులు ధరియించి – కోపంతో చేతిలో ఉనన్ 
గరిటెలో నెయియ్ అగిన్లో వేయబోయారు). అపుప్డు చతురుమ్ఖుడైన బర్హమ్ వచిచ్ చెపాప్డు – యజఞ్ం చేసేది దేవతల కోసం 
– మన కేష్మం కోసమే కదా? అటువంటి దేవతలని భగవతాంశాలు గా భావించాలి కానీ వధించరాదు. అయితే 
యజఞ్పశువుని ఎతుత్కుపోతునాన్డంటావేమో, అది భగవదేఛఛ్. అలాంటి ధరమ్వయ్తిరేకం అయినవి దేవతలు ఏదో 
కారణంగానే చేసాత్రు (కరమ్ వలల్ కావొచుచ్, లేదా పరీకిష్ంచడానికి). వాటిని అలా చూసి వదిలేయాలి కానీ పర్తీకారం 
తలపెటట్కూడదు. అయితే నీకు ఇనాన్ళుళ్ చేసిన తొంభైతొమిమ్ది అశవ్మేధాలకి ఫలం సిదిధ్ంచి తీరుతుంది.  నూరోదానికి  
ఎందుకు కాదు అంటే బలి చకర్వరిత్ కి జరిగినటేట్ – ఇపుప్డో ఇందుర్డు ఉనాన్డు కదా? అందువలల్ మరో ఇందుర్డు 
తయారవడం కుదరదు.  
 
     పోతన భాగవతం ఇకక్డ చూడవచుచ్: http://telugubhagavatam.org/  

(కొనసాగింపు వచేచ్ సంచికలో)    

COMMENTS 

https://koumudi.net/comments/january_2014/jan14_bhagavatam_comments.htm

